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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Wstawcie si¢* u JAHWE, bo do$¢ juz gromoéw** Boga
dostowny | dostowny i gradu. Wypuszeze*** was, nie pozostaniecie tu
dhuzej.h>”
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Wstawcie si¢ za mng u JAHWE. Juz do$¢ tych groméw
literacki literacki od Boga i do$¢ juz tego gradu. Jestem gotow was puscic.
Nie zostaniecie tu dtuze;j.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Wstawcie si¢ u JAHWE, aby ustaly Boze grzmoty i grad,
literacki Biblia Gdanska bo juz dos¢. Wypuszcze was i nie bedziecie fu dhuzej
mieszkac.
BG Przektad Biblia Gdanska Modlciez si¢ Panu,(bo¢ dosy¢ jest,) aby przestaty gromy
literacki Boze i grad; a wypuszcze was, i nie bedziecie tu
mieszka¢ dalej.
BIW Przektad Biblia Jakuba Moddlcie si¢ do Pana, aby przestaty gromy Boze i grad,
literacki Wujka zebym was puscit, aby$cie zadng miarg wiecej tu nie
mieszkali.
BT'99 Przektad Biblia Tysiagclecia | Blagajcie Pana, aby ustat grzmot potezny i grad,
literacki a puszcze was i nie bede was dluzej zatrzymywat.
BW Przektad Biblia Warszawska | Wstawcie si¢ do Pana, bo dosy¢ juz bylo grzmotéw
literacki Bozych i gradu. Wypuszcze was, nie pozostaniecie tu
dhuze;j.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Mddlcie si¢ do PANA! Dos¢ juz byto grzmotow Bozych
literacki i gradu! Wypuszcze was i nie zostaniecie tutaj dtuzej.
PAU Przektad Biblia Paulistow Modlcie sie do JAHWE, gdyz pioruny i grad stajg si¢ nie
literacki do zniesienia. Pozwalam wam i$¢, nie bede was diuzej
zatrzymywal”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Ubtagajcie Jahwe! Dos¢ juz grzmotéw Boga 1 gradu!
literacki Wypuszcze was. Nie musicie dtuzej pozostawac [tutaj].
PEC Przektad Tora Pardes Lauder | Btagajcie Boga. Juz za wiele tych Bozych grzmotéw
literacki i gradu. Wypuszcze was i juz dhuzej nie zostaniecie.
TUB Przektad bi6mia. Hoswmii ITomomiTecs, oTke, 3a MeHe 10 ['ocniona, 1 xai
literacki nepeknan YBT IPUNUHATECS GO TPOMH 1 Tpaj i OroHk; i BiliILIIO Bac,
Pacaina Typkonska | i ye ocranerecs.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Pomadlcie si¢ do WIEKUISTEGO, bo wystarczy tych
dynamiczny | Gdanska groméw Boga i gradu a was uwolnie i dtuzej tu nie
zostaniecie.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Upraszaj JAHWE, Zeby to juz byto dos¢ Bozych
dynamiczny | Swiata grzmotow i gradu. Wtedy bede gotdw was odprawié i nie
pozostaniecie dtuze;j”.
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